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Руководство по эксплуатации (РЭ) предназначено для изучения принципа 
действия и правил эксплуатации часов электронных (в дальнейшем ЭЧТ), со-
блюдение которых обеспечивает нормальную работу изделия. 

Эксплуатацией и ремонтом часов электронных должен заниматься обслу-
живающий персонал, имеющий специальную подготовку и квалификацию в 
области аппаратуры проводной связи. 

 
 

1   ОПИСАНИЕ И РАБОТА ЭЛЕКТРОННЫХ ЧАСОВ–ТАБЛО 
 
 
1.1 Назначение изделия 
 
Электронные часы–табло предназначены для отображения времени и тек-

стовой информации. Изделие может использования в учрежденческих стацио-
нарных системах единого времени, либо как автономное устройство. 

ЭЧТ обеспечивают отображение текущего времени, даты, температуры и 
текстовых сообщений. 

ЭЧТ предназначены для эксплуатации в следующих условиях: 
• Температура окружающей среды: 

для ЭЧТ внутреннего исполнения от +5 до +400С; 
для ЭЧТ внешнего (уличного) исполнения от –20 до +400С; 

• Относительная влажность до 95% при температуре +300С; 
• Атмосферное давление не ниже 460мм рт.ст. 
 
1.2 Технические характеристики 
 
Электронные часы–табло обеспечивают: 
• отображение текущей хронометрической информации (время и дата); 
• отображение температуры: либо собственной (при наличии термодат-
чика), либо первичных часов (при эксплуатации в системах единого 
времени); 

• точность хода в автономном режиме работы не хуже 0,5 секунд в сутки; 
• автоматический переход на летнее и зимнее время (отключаемая оп-
ция); 

• автоматическое определение високосных годов; 
• синхронизацию вторичных часов (ЭЧТ могут использоваться как пер-
вичные часы); возможность синхронизации от ПК и GPS-модуля; 

• установка текущего времени от пульта ДУ на ИК; 
• возможность автоматической регулировки яркости в зависимости от 
внешнего освещения (опционально, уточняется при заказе); 

• возможность ручной регулировки яркости; 
• возможность синхронизации режимов индикации с первичными часа-
ми; 

• возможность установки длительности режимов индикации; 
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• световая индикация синхронизации от любого источника; 
• возможность загрузки текстовых сообщений с ПК (опционально, тре-
буется преобразователь интерфейсов USB/485 и ПО загрузки сообще-
ний) 

Интерфейсные ограничения: 
• максимальная длина провода термодатчика, м ………….………….. 30 
• максимальная длина кабеля связи с GPS-модулем, м ………………. 100 
тип линии связи с GPS-модулем – витая пара; 
электрический интерфейс линии связи с GPS-модулем – RS485. 

• максимальная длина кабеля связи с ПК, м ……………………        1000 
тип линии связи с ПК – витая пара; 
электрический интерфейс линии связи с ПК – RS485  
(дополнительно требуется преобразователь интерфейсов USB – RS485). 

• максимальное удаление от первичных часов, м ……..…….…..        1000 
тип линии связи вторичных часов с первичными – витая пара; 
электрический интерфейс линии связи с первичными – RS485. 

• максимальное число вторичных часов, шт……………………..…… 32 
• максимальное расстояние работы пульта ДУ на ИК, м ……………. 5 
Питание ЭЧТ осуществляется: 
• от однофазной сети переменного тока 50Гц напряжением 187 – 242В; 
Потребляемая мощность, Вт не более ………………………………….. 35 
• Габаритные размеры, мм не более……………………….. 700х200х95мм 
 
1.3 Органы управления ЭЧТ 
 
Настройки электронных часов–табло могут устанавливаться от пульта ДУ 

на ИК и частично с ПК.  
Используемые кнопки пульта ДУ на ИК приведены на рисунке 1.1. 

 

 
 

Рисунок 1.1 – Вид пульта ДУ на ИК 
 

“+” 
Меню 

Выход 

“-” 

Цифровые 
кнопки 
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На задней стенке ЭЧТ могут находиться: 
• сетевой шнур (кабель с двойной изоляцией). На конце кабеля может 
находиться неразборная сетевая вилка; 

• кабель синхронизации (опционально). Имеет метку одного из проводов 
(для соблюдения полярности). На конце кабеля может быть распаян 
разъем DB9-M для возможности связи с ПК; 

• кабель выхода синхронизации (опционально). Имеет метку одного из 
проводов (для соблюдения полярности); 

• кабель с термодатчиком. 
 
 

2   ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПО НАЗНАЧЕНИЮ 
 
 
2.1 Эксплуатационные ограничения 
 
ЭЧТ внутреннего исполнения должны размещаться в помещениях, в ко-

торых температура воздуха изменяется от +5 до +400С. ЭЧТ внешнего (улично-
го) исполнения могут размещаться вне помещений и способны работать при 
температурах от    –20 до +400С; 

2.1.1 После пребывания ЭЧТ внутреннего исполнения в холодных поме-
щениях перед включением в сеть их необходимо выдержать в нормальных ус-
ловиях эксплуатации в течение 3 часов. 

2.1.2 Электронные часы–табло должны питаться от однофазной сети пе-
ременного тока частотой 50+

-0,5Гц напряжением от 187В до 242В. 
2.1.3 Подключения и отключения любых кабелей производить только в 

выключенном состоянии. 
2.1.4 Не допускается установка изделия вблизи источников тепла и силь-

ных электромагнитных полей (мощные трансформаторы, преобразователи, ре-
гуляторы освещения, люминесцентные лампы и т. п.).  

2.1.5 Для надёжной и безотказной работы ЭЧТ должны быть защищены от 
попадания грязи и влаги. 

2.1.6 Неправильная эксплуатация может привести к сокращению срока 
службы изделий или снизить их качественные показатели. Обслуживающий 
персонал должен помнить, что небрежное или неумелое обращение с изделия-
ми, нарушение требований настоящего руководства по эксплуатации может вы-
звать выход изделий из строя. 

 
2.2 Подготовка изделия к использованию 
 
БУДЬТЕ ОСТОРОЖНЫ! В ЭЧТ электронных присутствует опасное для 

жизни напряжение. Во избежание несчастных случаев категорически запреща-
ется включать часы в разобранном состоянии. 
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2.2.1 Запрещается использовать вставки плавкие цепи сетевого питания, не 
соответствующие номинальным значениям. Замену вставок плавких допускает-
ся производить только после отключения изделия от сети ~220В, 50Гц. 

2.2.2 При эксплуатации электронные часы–табло должны быть надежно 
закреплены, исключая возможность самопроизвольного падения. 

2.2.3 Перед началом эксплуатации ЭЧТ необходимо осмотреть на отсутст-
вие механических повреждений, следов попадания жидкостей внутрь, а также 
убедится в целостности сетевого шнура и вилки. 

2.2.4 Подключить все необходимые линии связи (с ПК, GPS модулем, пер-
вичными часами и т.д.). Внимание: линии синхронизации имеют поляр-
ность. Верную полярность определить методом проб и ошибок. 

2.2.5 Подключить вилку питания часов электронных к сети ~220В 50 Гц. 
Часы электронные готовы к работе. 

 
2.3 Использование по назначению электронных часов–табло 
 
2.3.1 Порядок действия эксплуатирующего персонала при выполнении за-

дач применения изделия. 
 
Установка всех параметров изделия производится с пульта ДУ на ИК (ри-

сунок 1.1). Общие принципы использования пользовательского меню таковы: 
• для входа в пункты и подпункты меню используется кнопка “Меню”; 
• для выхода из пунктов и подпунктов меню используется кнопка “Вы-
ход”; 

• для пролистывания пунктов и подпунктов меню используются кнопки 
“+” (листание вперед) и “–” (листание назад); 

• для установки значения выбранной единицы используются цифровые 
кнопки ДУ на ИК. Если необходимо ввести значение от 0 до 9, то дос-
таточно нажать соответствующую цифровую кнопку. В противном слу-
чае сначала вводится значение десятых, а затем единиц корректируе-
мой единицы; 

• выход с меню происходит автоматически, если в течение минуты не 
была нажата ни одна из кнопок ДУ. 

Далее для описания процесса установки параметров будет применено 
обобщающее сокращение ПУ (пульт управления). 

 
2.3.2 Установка текущего времени и даты 
 
Для входа в меню необходимо на ПУ однократно нажать кнопку “Меню”, 

после чего ЭЧТ войдут в режим установки текущего времени и даты (рисунок 
2.1). 
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Рисунок 2.1 – Режим индикации времени, 
 

где: 
1 – разряды часов; 
2 – разряды минут; 
3 – разряды числа; 
4 – разряды месяца; 
1 – разряды года (в пределах столетия) 
 
Для начала установки необходимо еще раз нажать кнопку “Меню”, после 

чего замигают разряды, отображающие часы. Используя цифровые кнопки ус-
танавливается значение корректируемой единицы. Используя кнопку “+”, мож-
но перейти к установке следующей корректируемой единице, обозначаемой ми-
ганием. При входе в данный пункт меню значение секунд обнулится. Введен-
ное значение времени и даты вступает в силу при выходе из данного пункта 
меню. После установки даты пользователь контролирует день недели, который 
определяется автоматически.  

 
2.3.3 Установка часового пояса и перехода на летнее/зимнее 
 
Для входа в данный пункт меню из основного режима работы ЭЧТ необ-

ходимо однократно нажать кнопку “Меню” и однократным нажатием кнопки 
“+” выбрать данный пункт меню (рис. 2.2). Для входа в режим установки на-
жать кнопку “Меню”, после чего замигают только разряды, отображающие ча-
совой пояс. 

 

 
 

Рисунок 2.2 – Установка часового пояса и перехода на летнее/зимнее, 
 
где: 
1 – часовой пояс; 
2 – переход на летнее/зимнее. 
 

1 2 

1 2 

3 4 5 
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Допустимые значения часовых поясов от GMT –11 до GMT +13. Установ-
ка выбранных значений аналогична установке текущего времени и даты (смот-
реть выше) за исключением того, что для смены знака с “+” на “–” и наоборот 
необходимо однократно нажать кнопку “Меню”. Для включения перехода на 
летнее/зимнее на ДУ нажимается кнопка “1”; для отключения – кнопка “0”. Для 
выхода из этого режима установки необходимо нажимать кнопку “Выход” до 
тех пор, пока не произойдет выход в режим работы. 

 
2.3.4 Установка длительности режимов индикации 
 
ЭЧТ в режиме работы последовательно отображают время, дату, темпера-

туру и (если используется) текстовые сообщения. При использовании ЭЧТ в 
системах единого времени в качестве первичных часов, вторичным электрон-
ным часам передается не только хронометрическая информация, но и значение 
температуры и информация о текущем режиме индикации (для синхронной 
смены режимов индикации ЭЧТ и вторичными часами). В данном пункте опи-
сывается установка длительности режимов отображения времени, даты и тем-
пературы. 

Для входа в данный пункт меню необходимо однократно нажать кнопку 
“Меню”, после чего однократными нажатиями кнопки “+” пролистать до дан-
ного пункта (рис. 2.3, а). Для начала установки необходимо еще раз нажать 
кнопку “Меню”, после чего замигают только разряды, отображающие длитель-
ность отображения времени в секундах. 

 

 
 

Рисунок 2.3 – Режим индикации длительности режимов, 
 
где: 
1 – длительность отображения времени (значение от 0 до 99); 
2 – длительность отображения даты (значение от 0 до 99); 
3 – длительность отображения температуры (значение от 0 до 99). 
Установка выбранных значений аналогична установке текущего времени 

и даты. Для выхода из этого режима установки необходимо нажимать кнопку 
“Выход” до тех пор, пока ЭЧТ не войдет в режим работы. 

 
2.3.5 Выбор рабочих режимов индикации времени, даты и температуры 
 
Как было сказано выше, ЭЧТ в режиме работы последовательно отобра-

жают время, дату, температуру, причем можно задать вид каждого из этих ре-
жимов: количество выводимой информации и шрифт. 

1 2 

а) б) 

3 
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Для входа в необходимый пункт меню необходимо однократно нажать 
кнопку “Меню”, после чего однократными нажатиями кнопки “+” пролистать 
до одного из требуемых пунктов (рис. 2.4, а – в).  

 
 

 
 

Рисунок 2.4 – Выбор вида рабочих режимов 
 
Для выбора конкретного вида необходимо еще раз нажать кнопку “Ме-

ню”, после чего произвести выбор кнопками “+” или “–”. Вид режимов индика-
ции приведен в виде миниатюр в таблице 2.1. 

 
Таблица 2.1 – Вид рабочих режимов индикации 
Описание режима Миниатюра Примечание 

Вся информация, 
2 строки 

 

Доступен для лю-
бого из режимов 

Вся информация 
(без года), 2 строки 

 

Доступен для лю-
бого из режимов 

Время и дата, 
2 строки 

 

Доступен для ре-
жима времени и 
даты 

Время и дата (без 
года), 2 строки 

 

Доступен для ре-
жима времени и 
даты 

Время и дата (месяц 
прописью), 2 стро-
ки  

Доступен для ре-
жима времени и 
даты 

Время и дата (месяц 
прописью, без дня 
недели), 2 строки  

Доступен для ре-
жима времени и 
даты 

Время (без секунд), 
шрифт Lucida Con-
sole (крупный)  

Доступен для ре-
жима времени 

Время (без секунд), 
шрифт Courier New 
(крупный)  

Доступен для ре-
жима времени 

а) б) 

в) 
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Время, шрифт 
Lucida Console 
(средний)  

Доступен для ре-
жима времени 

Время, шрифт Cou-
rier New (средний) 

 

Доступен для ре-
жима времени 

Дата (число, месяц), 
шрифт Lucida Con-
sole (крупный)  

Доступен для ре-
жима даты 

Дата (число, месяц), 
шрифт Courier New 
(крупный)  

Доступен для ре-
жима даты 

Дата (число, месяц, 
год), шрифт Lucida 
Console (средний)  

Доступен для ре-
жима даты 

Дата (число, месяц, 
год), шрифт Courier 
New (средний)  

Доступен для ре-
жима даты 

Температура, 
шрифт Lucida Con-
sole (крупный)  

Доступен для ре-
жима температу-
ры 

Температура, 
шрифт Courier New 
(крупный)  

Доступен для ре-
жима температу-
ры 

Температура, 
шрифт Lucida Con-
sole (средний)  

Доступен для ре-
жима температу-
ры 

Температура, 
шрифт Courier New 
(средний)  

Доступен для ре-
жима температу-
ры 

 
После выхода из меню, выбранный вид индикации сохранится в памяти 

ЭЧТ и сразу вступит в силу. 
 
2.3.6 Синхронизация режимов индикации с первичными часами 
 
При использовании ЭЧТ в системе единого времени в качестве вторичных 

часов, имеется возможность синхронизировать режимы индикации с первич-
ными часами. В данном пункте описывается включение или отключение дан-
ной настройки. 

Для входа в данный пункт меню необходимо однократно нажать кнопку 
“Меню”, после чего однократными нажатиями кнопки “+” пролистать до дан-
ного пункта (рис. 2.5). Для начала установки необходимо еще раз нажать кноп-
ку “Меню”, после чего замигает состоянии опции синхронизации режимов ин-
дикации. 



 

 11

 

 
 

Рисунок 2.5 – Режим индикации длительности режимов, 
 
где: 
1 – состояние опции синхронизации режимов индикации. 
Для включения данной опции на ДУ нажимается кнопка “1”; для отклю-

чения – кнопка “0”. Для выхода из этого режима установки необходимо нажи-
мать кнопку “Выход” до тех пор, пока не произойдет выход в режим работы. 
Примечание: если ЭЧТ имеют датчик температуры, то синхронизация ре-
жимов индикации с первичными часами невозможна независимо от уста-
новок. 

 
2.3.7 Установка параметров индикации 
 
ЭЧТ позволяют выводить информацию как в режиме табло (время, дата, 

температура), так и в режиме бегущей строки (текстовые сообщения). В данном 
пункте описывается установка параметров отображения. 

Для входа в данный пункт меню необходимо однократно нажать кнопку 
“Меню”, после чего однократными нажатиями кнопки “+” пролистать до дан-
ного пункта (рис. 2.6, а). Для начала установки необходимо еще раз нажать 
кнопку “Меню”, после чего замигают только разряды, отображающие значение 
яркости. 

 

 
 

Рисунок 2.6 – Установка параметров индикации, 
 
где: 
1 – яркость (значение от 0 до 99); 
2 – скорость вывода текста для бегущей строки (значение от 0 до 99); 
3 – режим статической индикации (ровный шрифт) для бегущей строки. 
Установка значений яркости и скорости аналогична установке текущего 

времени и даты. Для включения опции статической индикации (ровный шрифт) 
на ДУ нажимается кнопка “1”; для отключения (динамика, наклонный шрифт) – 
кнопка “0”. Для выхода из этого режима установки необходимо нажимать 
кнопку “Выход” до тех пор, пока ЭЧТ не войдет в режим работы. 

1 2 

а) б) 

3 

1 
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Как было сказано выше, ЭЧТ могут выводить текстовые сообщения, для 
которых можно задать шрифт. 

Для входа в пункт меню выбора шрифта бегущей строки необходимо од-
нократно нажать кнопку “Меню”, после чего однократными нажатиями кнопки 
“+” пролистать до требуемого пункта (рис. 2.7). 

 

 
 

Рисунок 2.7 – Выбор шрифта бегущей строки 
 
Для выбора конкретного шрифта необходимо еще раз нажать кнопку “Ме-

ню”, после чего произвести выбор кнопками “+” или “–”. При этом выбранным 
шрифтом будет выводиться весь набор знаков и букв с учетом выбранных па-
раметров индикации (см. выше). Перечень шрифтов не отражен в РЭ, пользова-
тель самостоятельно делает выбор исходя из предпочтений. 

Загрузка текстовых сообщений с ПК так же не рассматривается в данном 
РЭ. Эта информация содержится в описании ПО, которое поставляется при за-
казе опции бегущей строки для ЭЧТ. 

 
2.3.8 Синхронизация часов и отображение факта синхронизации 
 
На рисунке 2.8 отображена обобщенная схема систем единого времени. 

 

 
 

Рисунок 2.8 – Обобщенная схема систем единого времени 
 

Первичные часы могут синхронизироваться от эталонного источника (в 
качестве примеров приведены GPS-модуль и ПК). Вторичные часы синхрони-
зируются от первичных часов. Внимание: линии синхронизации имеют по-
лярность. Верную полярность можно определить методом проб и ошибок. 

Наличие синхронизации отображается только тогда, когда часы (в данном 
случае ЭЧТ) отображают время. Режимы отображения факта синхронизации 
для первичных и вторичных часов одинаковы.  

Наличие синхронизации отображается частотой мигания разделительного 
двоеточия в режиме индикации времени. При наличии синхронизации частота 
мигания равна 1Гц (0,5 секунд светится и 0,5 секунд не светится). При отсутст-

Первичные 
часы 

GPS –
модуль 

ПК 
Вторичные 
часы 

Вторичные 
часы 
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вии синхронизации частота мигания равна 0,5Гц (1 секунду светится и 1 секун-
ду не светится). 

Примечание: при синхронизации от GPS-модуля, мигание двоеточия 
с частотой 1 Гц означает только наличие связи с GPS-модулем. Факт син-
хронизации со спутниками можно определить по GPS-модулю. 

Дополнительные сведения синхронизации с GPS-модулем: после включе-
ния GPS-модуля происходит поиск спутников. При правильно установленной 
антенне GPS приемника синхронизация начинается через 5-30 минут (время, 
необходимое для фиксации местоположения спутников). Если GPS-модуль не 
синхронизируется в течении длительного времени (более одного часа), то мо-
жет возникнуть необходимость в изменении местоположения GPS антенны и 
проверки надежности ее подключения. Антенну нужно располагать таким обра-
зом, чтобы в ее зоне видимости было небо (или хотя бы участок неба). 

В общем случае для полной уверенности в наличии синхронизации можно 
порекомендовать следующее: после отображения наличия синхронизации 
попытаться изменить время или дату с помощью ПДУ. При наличии син-
хронизации дата и время восстановятся. 

 
 

3   ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ 
 
 
3.1 Общие указания 
 
Электронные часы–табло обладают высокими техническими характери-

стиками и рассчитан на долгосрочную работу с сохранением параметров при 
правильной их эксплуатации. 

При эксплуатации изделий необходимо проводить их техническое обслу-
живание. Техническое обслуживание делится на ТО-1 (оперативное техниче-
ское обслуживание) и ТО-2 (полугодовое техническое обслуживание).  

ТО-1 проводится ежедневно эксплуатирующим персоналом и заключает-
ся в следующем: 

3.1.1 Осмотр внешнего вида ЭЧТ с целью проверки целостности корпуса, 
сетевого шнура и вилки, термодатчика, кабелей связи и т.д.; 

3.1.2 Удаление с поверхности пыли сухой ветошью. 
ТО-2 проводится при вводе изделия в эксплуатацию и далее с периодич-

ностью полгода. Работы должны выполняться техническим специалистом, 
имеющим соответствующую квалификацию. При проведении ТО-2 выполня-
ются работы предусмотренные ТО-1, а так же возможная проверка и замена ли-
тиевой батарейки на плате контроллера. 

Проверять литиевую батарейку следует в случае регулярного сброса вре-
мени и даты после выключения питания. 

Порядок проверки и замены батарейки следующий: 
а) отключить изделие от сети; 
б) найти плату контроллера, а на ней литиевую батарейку CR2032; 
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в) вынуть батарейку с держателя и с помощью тестера замерить напряже-
ние батарейки. Если оно ниже 2,9 В, то батарейку следует заменить. В против-
ном случае установить прежнюю батарейку обратно; 

г) если сброс не привел к положительному результату – отправить изде-
лие на ремонт. 

 
3.2 Меры безопасности. 
 
К проведению работ по техническому обслуживанию электронных часов–

табло допускается обслуживающий персонал, имеющий твердые практические 
навыки в эксплуатации аппаратуры и знающий "Правила безопасной эксплуа-
тации электроустановок потребителей", а также имеющий квалификационную 
группу по электробезопасности не ниже III. К аппаратуре подводится напряже-
ние переменного тока 220В. 

Обслуживающий персонал, проводящий ТО, должен помнить, что не-
брежное обращение с аппаратурой, нарушение инструкции по эксплуатации и 
мер безопасности могут привести к выходу из строя аппаратуры в целом, а 
также к несчастным случаям. 

При проведении ТО на включенной аппаратуре запрещается разбирать 
корпус, заменять предохранитель и проводить чистку. 

 
 

4   ТЕКУЩИЙ РЕМОНТ 
 
 
4.1 Общие указания. 
 
Ремонтные работы связанные с вскрытием и доступом внутрь часов элек-

тронных должны проводится в специализированной мастерской специалистом 
имеющим достаточную квалификацию в области ремонта РЭА, имеющим ква-
лификационную группу по электробезопасности не ниже III и изучившим РЭ и 
особенности часов электронных. 

 
4.2 Меры безопасности 
 
БУДЬТЕ ОСТОРОЖНЫ! В ЭЧТ присутствует опасное для жизни на-

пряжение 220В. 
При выполнении ремонтных работ запрещается: 
– проводить замену вставок плавких при включенном сетевом питании; 
– использовать вставки плавкие не соответствующие номинальному зна-

чению; 
– производить замену вышедших из строя элементов при включенном пи-

тании. 
 



 

 15

5   ТРАНСПОРТИРОВАНИЕ 
 
 
5.1 Транспортирование и хранение изделия должно производится в соот-

ветствии с требованиями ГОСТ 15150 и настоящего РЭ. 
5.2 При транспортировании изделие выдерживает воздействие: 
– температуры окружающей среды от -40 до +500С; 
– атмосферного давления до 170 мм рт.ст.; 
– многократных ударов с ускорением до 15g при длительности импульсов 

5-10mс. 
5.3 Транспортирование изделия может производится в крытых транс-

портных средствах всеми видами транспорта, при условии  соблюдения требо-
ваний, установленными манипуляционными знаками по 1.5.4.,  нанесенными на 
транспортную тару. 

5.4 Условия хранения изделия в части воздействия климатических факто-
ров должны соответствовать группе 2(С) по ГОСТ 15150. 


